THREADED MID LINE BARREL G17 STAINLESS STEEL - AGENCY
ARMS THREADED MID LINE BARREL G17 STAINLESS STEEL

Superior Performance in a Stainless Finish

There are multiple benefits to incorporating an Agency Arms Threaded Mid Line
Barrel into any Glock G17 pistol, in addition to its suppressor-ready capabilities.
The Agency Arms Threaded Mid Line Barrel features 416R stainless
construction, ensuring that outside factors, like moisture, won't contribute to [ e
barrel corrosion. Rifled with pulled-broach method Utilizes 1:10 twist rate Muzzle
threaded with 1/2"x28 TPI thread pitch Stainless steel finish The Agency Arms
Threaded Mid Line Barrel features an all-natural finish that gives pistols an
attractive contrasting finish.

Attributes

Name: AGENCY ARMS THREADED MID LINE BARREL G17 STAINLESS STEEL
Manufacturer: AGENCY ARMS

Product no.: 100024651

Mfr. No.: MLG17T/FSS

Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Stainless Steel

Make: Glock

Model: 17

Style: Threaded

Delivery weight: 0.191kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur Agency Arms Threaded Mid
Line Barrel G17 Edelstahl

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den Agency Arms Threaded Mid Line Barrel fiir deine Glock G17 Pistole entschieden
hast. Diese Anleitung enthélt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung und
Wartung deines Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur mit kompatiblen Glock G17 Pistolen verwendet wird.
® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die allgemeinen Sicherheitspraktiken.
® Halte den Lauf und alle Komponenten der Feuerwaffe auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten

Benutzern.

Uberpriife regelmaRig den Lauf auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Bewahre den Lauf an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Informiere dich Uber ProduktRickrufe tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle vor der Installation sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und die Kammer leer ist.
Verwende nur die fir die Glock G17 (9 mm Luger) angegebenen Munition.

Vermeide es, den Lauf extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen.
Versuche nicht, den Lauf auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Schie3en mit der Feuerwaffe.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du in einem sicheren SchiefRbereich bist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installationsschritte

1.
2.

Sicherheit gewahrleisten: Bestétige, dass deine Glock G17 entladen ist und die Kammer leer ist.
Den vorhandenen Lauf entfernen: Zerlege die Pistole gemal den Anweisungen des Herstellers. Entferne
den Werkslauf.
Installiere den Agency Arms Lauf:

® Richte das Gewindeende des Agency Arms Laufs mit dem Schlitten aus.

® Driicke den Lauf vorsichtig in den Schilitten, bis er vollsténdig sitzt.
Die Pistole wieder zusammenbauen: Befolge die Montageanweisungen fir die Glock G17, um deine
Feuerwaffe wieder zusammenzubauen.
Funktionalitit tiberpriifen: Uberpriife vor dem SchiefRen, ob der Lauf sicher installiert ist und der Schlitten
reibungslos funktioniert.

Verwendungshinweise

Verwende den Lauf nur mit Schalldampfern oder Miindungsgeréaten, die mit dem 1/2"x28 TPl Gewinde
kompatibel sind.

Reinige den Lauf regelmafig, um eine optimale Leistung aufrechtzuerhalten und Korrosion zu verhindern.
Uberpriife nach der Verwendung den Lauf auf Anzeichen von Beschadigungen oder iibermaRiger Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge den Lauf geman den ortlichen Vorschriften fir Metallabfélle.

Entsorge den Lauf nicht im regularen Hausmuill.

Wenn der Lauf beschadigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, kontaktiere die ortliche Abfallwirtschaft fir
Anleitungen zur ordnungsgemafen Entsorgung.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich des Agency Arms Threaded Mid Line Barrel besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenserviceteam.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen sorgst du fiir eine sicherere Erfahrung mit deinem Agency
Arms Threaded Mid Line Barrel. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit gegeniiber diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for Agency Arms Threaded
Mid Line Barrel G17 Stainless Steel

Introduction

Thank you for choosing the Agency Arms Threaded Mid Line Barrel for your Glock G17 pistol. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read
this document carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only with compatible Glock G17 pistols.

Always handle firearms with care and follow standard safety practices.

Keep the barrel and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage.

Store the barrel in a secure location when not in use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed of any product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Before installation, ensure the firearm is unloaded and the chamber is clear.
Use only ammunition specified for the Glock G17 (9 mm Luger).

Avoid exposing the barrel to extreme temperatures or harsh chemicals.

Do not attempt to modify or alter the barrel in any way.

Always wear appropriate eye and ear protection when firing the firearm.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Ensure Safety: Confirm that your Glock G17 is unloaded and the chamber is clear.
2. Remove the Existing Barrel: Disassemble the pistol according to the manufacturer's instructions. Remove
the factory barrel.
3. Install the Agency Arms Barrel:
® Align the threaded end of the Agency Arms barrel with the slide.
® Gently press the barrel into the slide until it is fully seated.
4. Reassemble the Pistol: Follow the Glock G17 assembly instructions to reassemble your firearm.
5. Check Functionality: Before firing, check that the barrel is securely installed and that the slide operates
smoothly.

Usage Guidelines
® Use the barrel only with suppressors or muzzle devices that are compatible with the 1/2"x28 TPI thread pitch.

® Regularly clean the barrel to maintain optimal performance and prevent corrosion.
® After use, inspect the barrel for any signs of damage or excessive wear.

Disposal Instructions
® Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding metal waste.

® Do not dispose of the barrel in regular household waste.
® |f the barrel is damaged or no longer in use, contact local waste management for proper disposal guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Agency Arms Threaded Mid Line Barrel, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support team.



By following these safety instructions, you ensure a safer experience with your Agency Arms Threaded Mid Line
Barrel. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna
Threaded Mid Line di Agency Arms per Glock G17 in
Acciaio Inossidabile

Introduzione

Grazie per aver scelto la Canna Threaded Mid Line di Agency Arms per la tua pistola Glock G17. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo
prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo con pistole Glock G17 compatibili.

Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui le pratiche di sicurezza standard.

Tieni la canna e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente la canna per eventuali segni di usura o danni.

Conserva la canna in un luogo sicuro quando non & in uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali richiami di prodotti attraverso la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima dell'installazione, assicurati che I'arma sia scarica e che la camera sia libera.

Utilizza solo munizioni specificate per la Glock G17 (9 mm Luger).

Evita di esporre la canna a temperature estreme 0 a sostanze chimiche aggressive.

Non tentare di modificare o alterare la canna in alcun modo.

Indossa sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie appropriate quando spari con l'arma.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un‘area di tiro sicura.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Passaggi per I'Installazione

1. Assicurati della Sicurezza: Conferma che la tua Glock G17 sia scarica e che la camera sia libera.
2. Rimuovi la Canna Esistente: Smonta la pistola secondo le istruzioni del produttore. Rimuovi la canna di
fabbrica.
3. Installa la Canna di Agency Arms:
® Allinea l'estremita filettata della canna di Agency Arms con il carrello.
* Premi delicatamente la canna nel carrello fino a quando non & completamente inserita.
4. Rimonta la Pistola: Segui le istruzioni di assemblaggio della Glock G17 per rimontare la tua arma.
5. Controlla la Funzionalita: Prima di sparare, verifica che la canna sia installata saldamente e che il carrello
funzioni senza intoppi.

Linee Guida per I'Uso

® Utilizza la canna solo con silenziatori o dispositivi di volata compatibili con il passo di filettatura 1/2"x28 TPI.
® Pulisci regolarmente la canna per mantenere prestazioni ottimali e prevenire la corrosione.
® Dopo l'uso, controlla la canna per eventuali segni di danni o usura eccessiva.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la canna in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.

® Non smaltire la canna nei rifiuti domestici normali.

® Se la canna é danneggiata o non piu in uso, contatta la gestione dei rifiuti locale per indicazioni sullo
smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Canna Threaded Mid Line di Agency Arms, ti preghiamo di
consultare il sito web del produttore o contattare il loro team di supporto clienti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, assicuri un'esperienza piu sicura con la tua Canna Threaded Mid Line di
Agency Arms. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lufy AGENCY ARMS
THREADED MID LINE do Glock G17 ze Stali
Nierdzewnej

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor lufy AGENCY ARMS THREADED MID LINE do Twojego pistoletu Glock G17. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa oraz instrukcje, ktére zapewnia bezpieczne
uzytkowanie i konserwacje produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko z kompatybilnymi pistoletami Glock G17.

® Zawsze obchodz sie z broniag palng ostroznie i przestrzegaj standardowych zasad bezpieczenstwa.

® Przechowuj lufe oraz wszystkie komponenty broni w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb
nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj lufe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Przechowuj lufe w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z informacjami o ewentualnych wycofaniach produktow za posrednictwem platformy EU
Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed instalacjg upewnij sie, ze bron jest roztadowana, a komora czysta.
Uzywaj wytgcznie amunicji przeznaczonej do Glock G17 (9 mm Luger).

Unikaj narazania lufy na ekstremalne temperatury lub silne chemikalia.

Nie probuj modyfikowac ani zmienia¢ lufy w jakikolwiek sposéb.

Zawsze nos$ odpowiednie okulary i ochronniki stuchu podczas strzelania.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Kroki Instalacji

1. Upewnij sie o Bezpieczenstwie: Potwierdz, ze Twoj Glock G17 jest roztadowany, a komora czysta.
2. UsuA Istniejaca Lufe: Roztdz pistolet zgodnie z instrukcjami producenta. Usuh fabryczng lufe.
3. Zainstaluj Lufe AGENCY ARMS:
* Wyréwnaj gwintowany koniec lufy AGENCY ARMS z zamkiem.
® Delikatnie wcisnij lufe do zamka, az bedzie catkowicie osadzona.
4. Zi6z Pistolet: Postepuj zgodnie z instrukcjami montazu Glock G17, aby ztozy¢ bron.
5. Sprawdz Funkcjonalno$¢: Przed strzelaniem sprawdz, czy lufa jest prawidlowo zamontowana i czy zamek
dziata ptynnie.

Wytyczne Uzytkowania

® Uzywaj lufy tylko z thumikami lub urzgdzeniami wylotowymi, ktére sg kompatybilne z gwintem 1/2"x28 TPI.
® Regularnie czys¢ lufe, aby utrzymaé optymalng wydajnos¢ i zapobiec korozji.
® Po uzyciu sprawdz lufe pod katem oznak uszkodzenia lub nhadmiernego zuzycia.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj lufe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw metalowych.

® Nie wyrzucaj lufy do zwyklych odpadéw domowych.

® Jesli lufa jest uszkodzona lub nie jest juz uzywana, skontaktuj sie z lokalnym zarzadem odpadami w celu
uzyskania wskazéwek dotyczacych prawidtowej utylizaciji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych lufy AGENCY ARMS THREADED MID LINE, prosimy
0 odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich zespotem wsparcia.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, zapewniasz sobie bezpieczniejsze doswiadczenie z lufg AGENCY
ARMS THREADED MID LINE. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Sakerhetsinstruktioner for Agency Arms Threaded
Mid Line Barrel G17 Rostfritt Stal

Introduktion

Tack for att du valt Agency Arms Threaded Mid Line Barrel for din Glock G17pistol. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla séaker anvandning och underhall av din produkt. Vanligen las
detta dokument noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten endast anvénds med kompatibla Glock G17pistoler.

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och f6lj standard sékerhetsrutiner.

Hall pipan och alla skjutvapenkomponenter utom rackhall fér barn och obehoriga anvandare.
Inspektera regelbundet pipan for tecken pa slitage eller skador.

Forvara pipan pa en saker plats nar den inte anvands.

Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Innan installation, sakerstall att skjutvapnet ar oladdat och att kammaren &r tom.
Anvand endast ammunition som &r specificerad for Glock G17 (9 mm Luger).
Undvik att utsatta pipan for extrema temperaturer eller starka kemikalier.

Forsok inte att modifiera eller forandra pipan pa nagot satt.

Anvand alltid l1amplig 6gonskydd och hoérselskydd nér du avfyrar skjutvapnet.
Var medveten om din omgivning och sékerstall en saker skjutmiljo.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationssteg

1. Sakerstall séakerhet: Bekréfta att din Glock G17 ar oladdad och att kammaren &ar tom.
2. Ta bort den befintliga pipan: Dela upp pistolen enligt tillverkarens instruktioner. Ta bort den ursprungliga
pipan.
3. Installera Agency Armspipan:
® Justera den gangade &nden av Agency Armspipan med sliden.
® Tryck forsiktigt pipan in i sliden tills den ar helt pa plats.
4. Montera ihop pistolen: Folj Glock G17:s monteringsinstruktioner for att satta ihop ditt skjutvapen.
5. Kontrollera funktionalitet: Innan du skjuter, kontrollera att pipan &r ordentligt installerad och att sliden
fungerar smidigt.

Anvandningsriktlinjer
® Anvand pipan endast med dadmpare eller mynningstillbehér som ar kompatibla med 1/2"x28 TPI gangan.

* Rengor regelbundet pipan for att uppratthalla optimal prestanda och forhindra korrosion.
® Efter anvandning, inspektera pipan for tecken pa skador eller 6verdrivet slitage.

Avfallsinstruktioner

® Kassera pipan i enlighet med lokala regler fér metallavfall.

® Kassera inte pipan i vanligt hushallsavfall.

® Om pipan ar skadad eller inte langre anvands, kontakta lokal avfallshantering for vagledning om korrekt
kassering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella fragor eller bekymmer angdende Agency Arms Threaded Mid Line Barrel, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupportteam.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner sékerstaller du en sakrare upplevelse med din Agency Arms Threaded
Mid Line Barrel. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro zavitovou stredni hlaven
Agency Arms G17 z nerezové oceli

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali zavitovou stfedni hlaveri Agency Arms pro vasi pistoli Glock G17. Tento priivodce
obsahuije dllezité bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti bezpe¢né pouzivani a udrzbu vaseho produktu.
PFed pouzitim si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze s kompatibilnimi pistolemi Glock G17.

Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi opatrné a dodrzujte standardni bezpecnostni postupy.
Uchovaveijte hlaveii a vdechny komponenty palné zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte hlaveri na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

Ukladejte hlaven na bezpe¢ném misté, kdyz se nepouziva.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Budte informovani o jakychkoli stazenich vyrobk{ prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze je palna zbran vybita a komora je prazdna.
Pouzivejte pouze munici ur€enou pro Glock G17 (9 mm Luger).

Vyhnéte se vystaveni hlavné extrémnim teplotam nebo agresivnim chemikaliim.
NepokouSejte se hlavern jakkoli upravit nebo zmenit.

Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi stfelbé z palné zbrané.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stfelecké prostredi.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Krok za krokem instalace

1. Zajistéte bezpe€nost: Potvrdte, Ze je vaSe Glock G17 vybita a komora je prazdna.
2. Odstraiite stavajici hlavei: RozloZte pistoli podle pokynl vyrobce. Odstraiite standardni hlaven.
3. Nainstalujte hlaven Agency Arms:
® Zarovnejte zavitovy konec hlavné Agency Arms se zavérem.
® Jemné zatlaCte hlaven do zavéru, dokud neni plné usazena.
4. Znovu sestavte pistoli: Postupuijte podle pokyn( pro sestaveni Glock G17 a znovu sestavte svou palnou
zbran.
5. Zkontrolujte funkénost: Pfed stfelbou zkontrolujte, zda je hlaven bezpecné nainstalovana a zda zavér
funguje hladce.

Pokyny pro pouzivani
® Pouzivejte hlaven pouze se suppressory nebo muskami, které jsou kompatibilni se zavitem 1/2"x28 TPI.

® Pravidelné Cistéte hlaven, abyste udrzeli optimalni vykon a zabranili korozi.
® Po pouziti zkontrolujte hlaven na znamky poSkozeni nebo nadmérného opotrebeni.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte hlaven v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se kovového odpadu.

* Neodkladejte hlavern do bézného domaciho odpadu.

* Pokud je hlaven poskozena nebo jiz neni pouzivana, kontaktujte mistni odpadové hospodarstvi pro spravné
pokyny k likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné zavitové stfedni hlavné Agency Arms, navstivte webové stranky
vyrobce nebo kontaktuijte jejich tym zakaznické podpory.

N e

Arms. Dékujeme za vaSi pozornost k témto ddlezitym pokynim.



